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1. IVADAS
Katino apylinkiy plote, priklausanciame Kalino rajono teritorijai, kalbama ir wvakary
aukstaiciy kauniSkiy, ir Siauliskiy Snektomis (Girdenis, Zinkevic¢ius 1966, 139-147; Zinkevicius

1969, 365-380) (2r. 1 pav.).

O/KEDAINIAI

Poderiskiai 533
Garliava 552
Margininkai 353

1 pav. Katino apylinkiy Snektos Zigmo Zinkevi¢iaus ir Alekso
Girdenio lietuviy tarmiy klasifikacijoje'

Kauniskiy Snekta kalbama didesnéje Kaiino rajono dalyje. Ji apima 11 Lietuviy kalbos atlase
(toliau — LKA) i¥skirty gyvenamyjy punkty ir jy apylinkiy: Cékiske (LKA 469), Vareikénius (LKA
470), Vilkija (LKA 495), Muniskitis (LKA 496), Zapyski (LKA 515), Kanitkiis (LKA 516),
Karmélava (LKA 517), Péderiskius (LKA 533), Armaliskes (LKA 534), Garliava (LKA 552),

! Santrumpos Zemélapyje zymi Zinkeviciaus ir Girdenio klasifikacijos vakary aukstai¢ius kauniskius (VAK) ir
Siauliskius (VAS).
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Margininkus (LKA 553)%. Siaulitkiy $nektos ypatybiy galima iSgirsti VandZiégalos (LKA 471) ir
dalyje Vareikoniy (LKA 470) apylinkiy (LKA I, Zml. Nr. 1).

Vakary aukstaiciai kauniskiai tradiciskai nurodomi kaip geriausiai i$ visy aukstaiciy skiriantys
ilguosius ir trumpuosius balsius, neatitraukiantys kir¢io nuo zodzio galinés. Budami artimiausi
bendrinei kalbai, jie dialektology vertinami kaip ,,palyginti vienodi® (Zinkevi¢ius 1966: 15; 2006:
167—-171). Beveik nepakites Snektos plotas iSrySkéja ir i§ geolingvistinio lietuviy tarmiy
klasifikacijy sugretinimo (Gerzotaité 2016, 81-91, 125-131). Galbut todél tarmétyrininky
darbuose iki Siol maziau atsizvelgta j tarminj kauniskiy susiskaidyma, kurj rodo Lietuviy kalbos
atlaso zemélapiai (LKA II, zml. Nr. 1, 9, 10, 11, 15, 18, 19, 20, 28, 29, 30, 32, 34, 36, 38, 41, 45,
47, 48, 49, 53, 54, 56, 57, 64, 66, 72, 83, 84, 85, 108, 109).

Siaulidkiy $nektos atstovai i¥siskiria tuo, kad atitraukia kirtj, trumpina nekiréiuotus ilguosius
ir ilgina kirCiuotus trumpuosius balsius (Zinkevic¢ius 1966, 15; 2006, 203-205). Dél savo
geografinés padéties Si Snekta patyré stipria kaimyniniy sSnekty jtaka. Vertindami kalbos ypatybes,
dialektologai $iauliskius iki Siol jvardija kaip pereiginius (Alitukaité, Baksiené et al. 2014, 156—157).
Suintensyvéje tradiciniy tarmiy tarpusavio, jy ir bendrinés kalbos ar (ir) kity kalby saveikos
procesai, tikétina, lémeé tai, kad pastaraisiais metais pagauséjo Siauliskiy, ypac¢ pakrastiniy, Snekty
tyrimy. ISsamiai iStirtas vakary aukstaiciy Siauliskiy ir kauniskiy paribys ties Babtais (Gerzotaité
2016, 91, 125-131; 2017, 1290-1299; Judzentyté 2017, 1300-1309), pietiniy Siauliskiy Snektos
ties Kédainiais ir Jonava (Kara$§ 2002; Kazlauskaité 2008, 600—609; Gerzotaite 2012, 156—174;
Mikuléniené 2018, 1-12; 2018a, 11-25; Mikuléniené¢, Paceviciaté 2019, 41-58), siauliskiy ir ryty
aukstai¢iy panevéziskiy pakrastys ties Ramygala (Meilitinaiteé 2016, 1278-1284; Gerzotaite 2017a,
167-195; Cepaitiené 2018, 44-75).

Gauti rezultatai iSryskino ne tik vakary aukstaiCius Siauliskius ir pietines jy Snektas kaip
pereigines ir periferines (apie Sias savokas placiau zr. Mikuléniené 2018b, 133—142). Jie parodé,
kad tokiomis laikytinos Snektos, tikétina, galéjo testis gerokai platesniu ruozu ir siekti minéta
Katino rajono teritorija. Joje, tyréjy teigimu, greta vakary aukstaiciy kauniskiy ir siauliskiy snekty
kai kuriose vietoveése ((Viékiékés, Vilkijds, Babtu. VandZiégalos. Karmélavos) funkcionuoja ir
vietinis lenky kalbos variantas (Karas 2002; 2016, 1-24; Karas, Rutkowska et al. 2001; Rutkovska
2014, 216-227; 2016, 1-11; Zielinska 2002; Sawaniewska-Mochowa, Zielinska 2005, 69-85;
Mikuléniené 2018, 1-12; 2018a, 11-25; Mikuléniené, Paceviciuté 2019, 41-58; Gerzotaité,

Meilitinaité 2014, XIV zemélapis ir komentaras)®.

* Skliaustuose nurodyti skaic¢iai yra Lietuviy kalbos atlaso vietoviy (punkty) atitikmenys (#r. LKA I, 21-30).
’ Dar plg. lenky vietiniy kalbiniy varianty paplitimo Lietuvoje Zemélapj (LLT, prieiga internete:
http://www.lenkutarmes.flf.vu.lt/).
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Taigi Sio straipsnio tikslas — remiantis rankrastiniais Saltiniais ir juos papildancia publikuota
medziaga, aptarti prie dabartiniy vakary aukstaic¢iy kauniskiy (didzioji ploto dalis) ir Siauliskiy
priskirty Katino apylinkiy snekty kaita.

Uzdaviniai: 1) aptarti Katino apylinkiy S$nekty skiriamuosius ir budinguosius pozymius
lietuviy tarmiy klasifikacijose; 2) atlikti gretinamaja XX a. 6—8-ojo deSimtmeciy rankrastiniuose ir
spausdintuose $iy Snekty tekstuose fiksuoty ir LKA II zemélapiuose (LKA II 33-34, 37-38, 45-47,
49-50, 53, 56-60, 88—89, 101-102, 123-125, zml. Nr. 15, 18-19, 28, 29, 30, 32, 34, 38, 41, 72,
85, 105) kartografuoty skiriamyjy ir budingyjy kalbiniy ypatybiy analize ir 3) apibendrinti gautus
rezultatus.

Tiriamaja medziaga daugiausia sudaro senieji ekspedicijy metu Kaflino apylinkiy Snekty
plote surinkti kalbiniai duomenys — Lietuviy kalbos instituto Geolingvistikos centro Tarmiy
archyve saugomi XX a. antrosios pusés rankrasciai, tarmiy garso jrasai.

Punkto rankraStinj aprasa sudaro tirtos vietovés, Snektos kalbiniy ypatybiy ir pateikéjy

pristatymas, transkribuoti tekstai (zr. 2—3 pav.).
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2—-3 pav. Rankrastinio Cékiskés punkto apraso pavyzdys (Pupkis 1962, 17, 33)

Archyve saugoma dvylika aprasy i§ vienuolikos punkty (zr. Rankrastiniy ir spausdinty

Saltiniy sgra$a)*, devyni garso jrafai i§ penkiy punkty (¥r. Garsiniy ¥altiniy sara¥q). Siuos 3altinius

* Péderiskiy (LKA 533) tarminio apraso, taip pat tarminiy garso jra$y Lietuviy kalbos instituto Geolingvistikos centro
Tarmiy archyve néra.
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papildo publikuoti XX a. 6-9-0jo deSimtmeciy Katno apylinkiy $nekty tekstai (LKT; LT II; ATT

I1, zr. Rankrastiniy ir spausdinty Saltiniy sarasg).

2. KAUNO APYLINKIU SNEKTU KALBINES YPATYBES LIETUVIU TARMIU
KLASIFIKACIJOSE

Johanas Taedelmanas yra pasitles trinare tarminiy pozymiy tipologija (Taeldeman 2005,
233-248). Fonetines ypatybes jis skirsto  pirmines, antrines ir tretines. Lietuviy dialektologijoje
Sis skirstymas koreliuoja su skiriamaisiais, btidingaisiais ir blankiaisiais tarmiy ir patarmiy bruozais
(Aliukaitée, Mikuléniené 2014, 46—47; Mikuléniené 2019, 56). Skiriamosiomis ir budingosiomis
ypatybémis lengviausia atpazinti vienos ar kitos $nektos atstova (zr. Gerzotaité, Mikuléniené 2014,
I zemélapj ir komentara; Mikuléniené 2018¢, 46—49; 2019, 56).

Toks tarminiy pozymiy skirstymas yra salygiSkas — vienas ir tas pats pozymis gali buti
vertinamas skirtingai (zr. Gerzotaité, Mikuléniené 2014, I zemélapj ir komentara). Vienoje tarmiy
klasifikacijoje jis gali buti laikomas $nektos (y) skiriamuoju, o kitoje — tik budinguoju.

Katino rajono teritorija kelioms $nektoms budingomis ypatybémis iSsiskyré visose lietuviy
tarmiy klasifikacijose: (aukstai¢iy) vakarieciy pietieciy ir rytieciy pirmyjy pietie¢iy XIX a. pabaigos
Antano Baranausko (Baranovskij 1898, 49-51; Gerzotaité 2015, 145; 2016, 45) (Zr. 4 pav.)’,
auksStaiciy vakarieCiy (veliuonieCiy, pietieiy) ir aukstai¢iy vidurie¢iy XX a. ketvirtajame
deSimtmetyje Antano Salio (Salys 1933; Gerzotaité 2016, 85) (zr. 5 pav.), vakary aukstaiciy
kauniskiy ir Siauliskiy XX a. septintajame deSimtmetyje Zigmo Zinkeviciaus ir Alekso Girdenio

(Girdenis, Zinkevic¢ius 1966, 139-147; Zinkevic¢ius 1969, 365—380) (zr. 1 pav.).

® Uz Katino gubernijos riby liko Zapyskio, Péderiskiy, Armaliskiy, Garliavés ir Margininky apylinkeés. Kuriai i§ tarmiuy,

jos (isskyrus vakarieCiy pietieciy vietove aiskiai nurodyta Zapyskj) Baranausko galéjo bati priskirtos, sunku pasakyti.
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O/KEDAINIAI

25
7

7

77

Garliava 552

553
Margininkai
4 pav. Kauno apylinkiy $nektos Antano Baranausko 5 pav. Kauno apylinkiy $nektos patikslintoje Antano Salio
tarmiy skirstyme® tarmiy klasifikacijoje (GerZotaité 2016: 85)"

Kaip aukstaiciai, Siy Snekty atstovai, turéjo tarti nepakitusius ie, uo, kaip vakary aukstaiciai
(arba aukstaiiai vakarieCiai) — dvigarsius an, am, en, em ir buvusius nosinius balsius ¢, ¢
(Baranovskij 1898, 57-58, 60—61; dar zr. Alminauskis 1930, 73; Salys 1946, 13—-14, 50-55; 1992,
30, 102—-114; Gerzotaité 2015, 151; 2016, 48—-49, 85).

Sias ¥nektas diferencijuojantys poZymiai sutampa tik senosiose tarmiy klasifikacijose. Tiek
Baranausko vakarie¢ius pietie¢ius ir rytie¢ius pirmuosius pietie¢ius (Baranovskij 1898, 51-52)°,
tiek Salio aukstaicius vakariecius ir aukstaicius viduriecius (Salys 1946, 53; 1992, 109-110) skyré
tik priebalsio [ tarimas. Pirmieji i§ jy §j priebalsj turéjo tarti minkstai, o antrieji jj kietinti (Zr.

lentele).

® Santrumpos #ymi Baranausko skirstymo (aukstai¢ius) vakariedius pietiecius (Wp) ir rytiecius pirmuosius pietie¢ius
(R1p).

7 Santrumpos zymi Salio skirstymo aukstaicius vakarie¢ius veliuoniedius (AVV), aukstaicius vakarie¢ius pietiecius
(AVP) ir aukstaicius viduriecius (AV).

% I§skirdamas vakarines ir rytines tarmes Baranauskas ir pats sau priestarauja. Vienur vakarinémis tarmémis, anot jo,
laikytini Zemaiciai (telSieciai ir raseiniediai) ir vakariediai (Ziemieciai ir pietieciai) (Baranovskij 1898, 51), kitur —
vakarieciai (ziemieciai ir pietieciai) ir rytieciai pirmieji (ziemieciai ir pietieciai) (Baranovskij 1898, 56). Taigi pirmuoju
atveju rytieciai pirmieji priebalsj [ turéjo tarti minksta, o antruoju — jj kietinti.
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Lentelé. Kalino apylinkiy $nekty tarminiai pozymiai lietuviy tarmiy klasifikacijy pozitriu

Pozymiai
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Daliai jy — Baranausko vakarieCiams pietieCiams ir Salio aukstaiciams vakarieCiams

veliuonie¢iams — buvo budinga dar ir tai, kad vietoj zodzio galo ilgyjy balsiy e, o Cia (t. y.
(Veliuonds (LKA 468), Cékiskes ir Vilkijos apylinkése) tarti i, u (Baranovskij 1898, 62; Salys 1946,
50; 1992, 80)".

Zinkeviciaus ir Girdenio klasifikacijoje vakary aukstaic¢iai kauniskiai ir Siauliskiai iSskirti
remiantis kitais pozymiais (Girdenis, Zinkevicius 1966, 139-147; Zinkevic¢ius 1969, 365-380).

Kauniskiy $nektoje, iSskyrus S$iaurinius veliuoniSkius (Cé&kitkés, Vareikéniy, Vilkijos ir kt.

? Nekiréiuoti kamieno ie, uo §iame plote turéty biti tariami dvejopai: ir islaikyti sveiki, ir vienbalsinami (LKA II 79—
82, zml. Nr. 64, 66).

10 Aukstaiciy vakarieCiy apylinkes apie Velitiona (LKA 468), kuriose vietoj zodzio galo ilgyjy balsiy e, o tariami
trumpieji i, u, isskyré Baranausko mokinys Kazimieras Jaunius (Javnis 1891, 105-110; dar Zr. Drotvinas,
Grinaveckis 1970, 81-82; Mikuléniené, Trumpa 2008, 135-136). Sig ypatybe ir apskritai kalbine straipsnyje
nagrinéjamy Snekty ploto situacija iliustruoja Baranausko skirstymu besirémusio Jurgio Gerulio pateiktas Veliuonds
$nektos tarminis apraSas ir tekstai (Gerullis 1930, 29—-34).
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apylinkes), klasifikacijos autoriy teigimu, nekirciuoti ilgieji ir kir¢iuoti trumpieji balsiai turéty bati
iSlaikyti, kirtis neatitraukiamas, o Siauliskiy — nekirciuoti ilgieji balsiai turéty biti trumpinami, o
kiriuoti trumpieji ilginami, kirtis kai kuriais atvejais atitraukiamas.

Sios dvi ypatybés idry$kina ir tam tikrus sunkumus, su kuriais susidurta XX a. antrojoje
puséje skiriant SiauliSkius ir kauniskius. Nevienodas [ tarimas, panaSiai kaip ir kircio
(ne)atitraukimas, Zinkeviciaus pateiktame ir kity dialektology sudarytuose zemélapiuose
atskiriantis kauniskius ir SiauliSkius, kaip diferencinis tarminis pozymis nepasirinktas (Zinkevic¢ius
1966, 158, zemél. Nr. 35; dar plg. LKA II 33-34, 45-47, zml. Nr. 15, 28). Nekir¢iuoty ilgyjy
balsiy trumpinimu ir kirCiuoty trumpyjy ilginimu, Zinkeviciaus ir kity autoriy pateikty zemélapiy
duomenimis, turéjo pasizyméti ne tik $iauli¥kiai, bet ir dalis kauniSkiu apie Cékiske. Vilkiia
(Zinkevicius 1966, 66, 73, 74, 109, zml. Nr. 19, 29, 36, 46; dar plg. LKA II 37-38, 46—47, 54-55,
59-60, zml. Nr. 19, 29, 36, 41).

Nekirciuoty galtniniy e, o atliepimo i, u arealas Zinkeviciaus ir LKA II zemélapiuose yra
gerokai mazesnis, matyt, todél Sis pozymis kauniskiy ir SiauliSkiy Snektose yra tik budingasis
(Zinkevicius 1966, 72, 74, zml. Nr. 32, 42; LKA II 49-50, 56-57, zml. 32, 38).

Taigi Baranausko ir Salio klasifikacijose Katlino apylinkiy Snektas skyres pozymis,
Zinkeviciaus ir Girdenio skirstyme nurodytas kaip joms budingasis. Ir prieSingai, senyjy
klasifikacijy pozitriu, tikétina, pakankamai ryskiais nagrinéjamose $nektose nelaikyti pozymiai XX

a. antrojoje puséje nurodyti kaip diferenciniai.

3. VAKARINES KAUNO APYLINKIU SNEKTU PLOTO DALIES
KALBINES YPATYBES XX A. 6-8-OJO DESIMTMECIU TARMIU MEDZIAGOS
DUOMENIMIS

Gretinamoji nagrinéjamajj plota tarmiy klasifikacijose diferencijuojanc¢iy ir jam budingyjy
pozymiy, uzfiksuoty Lietuviy kalbos atlasui surinktoje rankrastinéje tarmiy medziagoje ir jos
pagrindu sudarytuose Zemélapiuose, analizé rodo, kad vakariné jo dalis (Cékiskes, Vareikéniy',
Vilkijos ir Zapyskio punktai), galima teigti, buvusi vienalytiskesné.

Priebalsis / (skiriamasis vakariniy ir rytiniy Snekty Baranausko ir Salio tarmiy klasifikacijose
pozymis) ¢ia beveik nekietintas, pvz.: k'aule ‘kiaule’'* (Pupkis 1962, 37), neléidu ‘neleido’ (Pupkis
1962, 37), culék ‘gulék’ (Pupkis 1962, 41), naslé ‘naslée’ (S. V., g. 1929 m., (vléki§ké), z6l'és ‘Zolés’

" Tarmiy med?iaga Lietuviy kalbos atlasui buvo numatvta rinkti desinéje NevéZio puséie esanciuose Babtuose, taigi ne
Zinkeviciaus ir Girdenio vakary aukstaiCiy kauniskiy, bet Siauliskiy, arba ne Salio aukstaiciy vakarieCiy vidurieciy
(veliuonieciy), bet aukstai¢iy vidurieCiy, plote. Taciau tarp ¢ia gyvenanciyjy senyjy gyventojy neradus lietuviskai
kalbanciy, tirta kitapus upés iSsidésciusio, kaip teigiama, lietuvisko Vareikéniy ir gretimy kaimy tarmé (Morkinas
1963 (1), 1).

12 Priebalsiy mink3tumas rankra$¢iuose #ymétas ir lankeliu vir§ raidés, ir minutés Zenklu. Cia ir toliau pateikiamuose
pavyzdziuose minkstieji priebalsiai Zyméti minutés zenklu.
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(dgs. V.) (Kardelyté, Jonaityte 1954 (1), 9), I'#'k'a ‘lekia’ (Kardelyté, Jonaityté 1954a (1), 13),
gal'és'im ‘galésime’ (Kardelyté, Jonaityté 1954a (1), 13), d'id'el'¢ ‘didelé’ (Kardelyté, Jonaityté
1954a (1), 15) (dar plg. gelezin'us ‘gelezinius’ (LKT, 185), k'adle ‘kiaule’ (ATT II 175). Vienas kitas
[ kietinimo atvejis iSgirstas tik apie Vareikénius ir Vilkija, pvz.: gelazi.n'us ‘gelezinius’ (Morkiinas
1963 (1), 10), laisk ‘leisk’ (Morktnas 1963 (1), 21), suknelas ‘sukneles’ (Morktinas 1963 (2), 5),
ii.ldido ‘jleido’ (Morktunas 1963 (2), 7), lasina ‘lesina’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija), gelazir ‘gelezy’
(P. A., g. 1910 m., Vilkija)". Sios apylinkés LKA II zemélapiuose taip pat iSsiskiria dvejopu §io
priebalsio tarimu (zr. LKA II 33-34, 37, 45-47, 53, 88—89, 101-102, zml. Nr. 15, 18, 28, 30, 34,
72, 85).

Kirtis Sioje dalyje, kaip ir buidinga tradiciniams vakary aukStai¢iams kauniskiams, vieno is
tyréjy zodziais tariant, yra ,i§ esmés neatitraukiamas® (Pupkis 1962: 21). Nedésningo jo
atitraukimo atvejy uzfiksuota apie Vareikénius, kurie, kaip matyti i§ LKA II Zemélapio (LKA II
123-125, zml. Nr. 105), patenka j kirtj atitraukian¢iy $nekty plota, pvz.: Ziéves ‘zieves’ (Morkunas
1963 (1), 10), viéta ‘vieta’ (Morkiinas 1963 (1), 17), toli ‘toli’ (Morkiinas 1963 (1), 23), néra ‘néra’
(Morktnas 1963 (1), 8), plirgus ‘plugus’ (Morktuinas 1963 (1), 8). Viena kita forma su atitrauktu
kir¢iu dar i¥girsta apie Cé&kiske, kurioje $is reitkinys, LKA II zemélapio duomenimis, nezymeétas
kaip budingas, pvz.: afitri ‘antri’ (Pupkis 1962, 55), blogi ‘blogi’ (Pupkis 1962, 107), kviéd'us
‘kviedits’ (V. V., g. 1934 m., Cékitke).

Prieskirtiniy ilgyjy i, w, e, o tarimas, priesingai nei rodo LKA II zemélapiuose kartografuoti
duomenys (LKA II 46-47, 59-60, zml. Nr. 29, 41), fiksuotas beveik nepakites, pvz.: sukre timas
‘sukrétimas’ (ATT II, 197), krurva ‘krava’ (ATT II, 198). ISgirsti reti Siy balsiy, i$ jy ypac i, w,
neiflaikymo atvejai, tarmiy medziaga Cé&kidkéje rinkusiojo teigimu, iy apylinkiy tarmei néra
budingi, laikytini sporadiniais arba pavartoti dél kity tarmiy jtakos (Pupkis 1962: 15), pvz.: sunts
‘sunus’ (Pupkis 1962: 33), pagribdut’ ‘pagrybaut’ (Pupkis 1962, 37), skura ‘skuara’ (Pupkis 1962,
45)". Kitur, pavyzdziui, apie Vareikénius, Kazio Morkiino teigimu (Morkiinas 1963 (1), 6),
prieskirtiniai ilgieji balsiai buve trumpesni uz kir¢iuotuosius, o kartais tarti ir visai trumpai, pvz.:
skri.néle. ‘skrynele’ (Morkunas 1963 (1), 8), gru.dir ‘grudy’ (Morktinas 1963 (1), 9), grudel'ai
‘gradeliai’.

KirCiuoti trumpieji i, u Sioje Snekty ploto dalyje, panasiai kaip ir tradicinése Siauliskiy
$nektose, rankrastiniy Saltiniy duomenimis, dazniau pailgéje iki pusilgiy, pvz.: bati.kais ‘batukais’

(Pupkis 1962, 51), maz'i.ki ‘maziuké’ (Pupkis 1962: 67), vadi.nosi ‘vadinosi’ (V. V., g. 1934 m.,

3 Rankrastinis Vilkijés punkto aprasas yra kursinis darbas, parengtas atsakymy i Programos (1956) klausimus pagrindu
(Zumaras 1953).

¥ Balsiai e, o rankrastiniuose tekstuose paprastai nurodyti kaip islaike prigimtinj ilguma, todél jy ilgumas pakeltu
taskeliu definéje raidés puséje nerymeétas, pvz.: moki.no ‘mokino’ (Morkiinas 1963 (1): 8), stovés ‘stovés’ (Morkiinas
1963 (1): 9), tévii ‘téevy’ (Morkiinas 1963 (1): 9), déZe ‘déze’ (Morkiinas 1963 (1): 13).
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Cékigke), bi.vo ‘buvo’ (Morkinas 1963 (1), 9), kepi.re. ‘kepure’ (Morkiinas 1963 (1), 12),
pasodi.no ‘pasodino’ (Morkiinas 1963 (1), 21), maz'i.ka ‘maziuky’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija),
oz't.kas ‘oziukas’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija), vezi.ma ‘vezima’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija), n'ebuvo
‘nebuvo’ (Kardelyte, Jonaityte 1954a (1), 11), karvute ‘karvute’ (J. G., g. 1897 m., Zapyskis)®. Sie
duomenys sutampa ir su LKA II zemélapyje kartografuotaisiais (zr. LKA II 37-38, zml. Nr. 19).

Nekirciuoty galtuniniy balsiy e, o atliepimas i, u, kurj Baranauskas ir Salys siejo su vakarine
$nekty ploto dalimi, kaip matyti i§ rankra$tinés medZiagos, dazniau iSgirstas Cékiskes ir Vilkijos,
reiau Zapyskio apylinkése, pvz.: pasi.merki ‘pasimerké’ (Pupkis 1962, 33), apsikabinu ‘apsikabino’
(Pupkis 1962, 37), uzli.pu ‘uzlipo’ (Pupkis 1962, 41), Sveriti ‘$venté’ (Pupkis 1962, 47), kuméli
‘kumelé’ (Pupkis 1962, 47), dégi ‘degé’ (Pupkis 1962: 67), lazdinu ‘lazdyno’ (V. V., g. 1934 m.,
Ceékigke)'®, praptioli ‘prapuole’ (LT II, 226), is'igari.du ‘iSsigando’ (LT II, 226), augi.nu ‘augino’ (P.
A., g. 1910 m., Vilkija), pleatu ‘plento’ (P. A., g. 1910 m., Vilkija), kratu ‘krato’ (P. A., g. 1910
m., Vilkija), uZéiu ‘uzéjo’ (Kazalupskyté, Markeviciaté, Motiejauskaite 1968 (2), 2), n'esak'i
‘nesaké’ (Kazalupskyté, Markevicitte, Motiejauskaité 1968 (2), 3), da-vi ‘dave’ (ATT 11, 199), pienu
‘pieno’ (ATT II, 199)". Tokio tarimo pavyzdZiy, prieSingai nei nurodyta LKA II Zemélapiuose (7r.
LKA II 49-50, 56-57, zml. 32, 38), neiSgirsta tik Vareikoniy apylinkése. Jose, Sie balsiai, nors ir
retai, sutrumpéje tik ZodZio pradZioje, pvz.: sidét' ‘sedéti’ (Morkiinas 1963 (1), 8), mukét' ‘mokéti’
(Morkitinas 1963 (1), 15), stugais ‘stogais’ (Morktnas 1963 (1), 17),

Nekirdiuoty ie, uo vienbalsinimas fiksuotas tik ties Cékitke, Vareikéniais ir Vilkiia. arba Salio
terminais tariant, aukstai¢iy vakarieciy vidurieciy (veliuonieciy) apylinkése, pvz.: Zemds ‘Ziemos’
(Pupkis 1962, 31), udi ‘uody’ (Pupkis 1962, 55), pemué ‘piemuo’ (Pupkis 1962, 61), venais
‘vienais’ (ATT II, 174), denc's ‘dienos’ (ATT II, 174), juziks ‘Juozukas’ (ATT II, 174), dubé
‘duobé’ (Morktinas 1963 (1), 10), ugdut' ‘uogauti’ (Morktunas 1963 (1), 17), kek'viéna ‘kiekviena’
(LKT, 188), letaus ‘lietaus’ (LKT, 188).

Apibendrinti duomenys rodo, kad vakarinéje ir, kaip bus matyti toliau, kai kuriose rytinés
$nekty ploto dalies apylinkése uzfiksuoti tarminiai pozymiai dazniau iSlaikyti nepakite: priebalsis [

beveik nekietintas, kircio atitraukimo, nekirciuoty ilgyjy balsiy trumpinimo atvejai reti.

' Dar plg. Cékiskés apvlinkés Liuc¢itng kaime uZra$vtas formas, kur kiréiuoti i, u, kaip teigiama, yra pusilgiai: $ilki.nei
‘Silkiniai’ (ATT II, 40), supt.ou ‘supuvo’ (ATT II, 40).

1 Dar plg. Cékiskéje uzradytas formas: bizou ‘buvo’ (LKT, 185), ant sdulis ‘ant saulés’ (LKT, 185), liepus ‘liepos’ (vns.
K.) (LKT, 186).

XX a. 7 desimtmetyje uZraSytuose Zapyskio apylinkiy tekstuose esama ne vieno pavyzdZio, kada kaip pirminés
uzrasytos nesutrumpéjusios formos pataisytos | sutrumpéjusias, pvz., t'év'él'o j t'év'él'u ‘tévelio’ (Kazalupskyte,

sV —

1968 (2): 9).
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4. RYTINES KAUNO APYLINKIU SNEKTY PLOTO DALIES KALBINES
YPATYBES XX A. 6-8-0JO DESIMTMECIU TARMIU MEDZIAGOS DUOMENIMIS

Tarminis (kalbinis) nehomogeniS$kumas, rankrastiniy S$altiniy duomenimis, budingesnis
rytinei Katino apylinkiy $nekty daliai, apimanciai VandZiégalos', Munigkiu, Kanitiku, Karmélavos
ir kitas apylinkes.

Priebalsis [ ¢ia, prieSingai nei vakarinéje dalyje, daugiausia kietintas, pvz.: miféjom ‘myléjome’
(Morkiinas 1963a (1), 9), ni.lake ‘nuléké’ (Morkiinas 1963a (1), 9), gelaZi.n'ais ‘geleziniais’
(Morktinas 1963a (1), 19), nusildido ‘nusileido’ (Kurauskaite 1962 (2), 10), kalbét' ‘kalbéti’
(Kurauskaite 1962 (2), 14), tékém ‘lékéme’ (Kurauskaité 1962 (2), 14), plevé ‘pléve’ (Vidugiris 1962
(1), 15), gelazi.neis ‘geleziniais’ (Vidugiris 1962 (2), 4), pelanai ‘pelenai’ (Vidugiris 1962 (3): 13).
Apie Muniskius, tyréjo teigimu (Morkunas 1962, 5), [ kartais kietino senosios kartos atstovai, pvz.:
paldisi ‘paleisi’ (Morkiinas 1962, 7), gelazinis ‘gelezinis’ (Morkiinas 1962, 22), [fks ‘léks’
(Morkiinas 1962, 24) (7r. 6 pav.)"”.
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Marglmnkal (Grlgas 1954, 18)

6 pav. Priebalsio | tarimo rytinéje Snekty ploto dalyje pavyzdziai

® Tarmiy med¥iaga Lietuviy kalbos atlasui buvo numatyta rinkti VandZziégaloje. Kadangi senieji miestelio ir jo
apylinkiy gyventojai, tyréjo teigimu, buvo sulenkéje, tirta vieno i§ dviejy visame Vandzidgalos valsCiuje buvusiy
lietuvisky kaimy — Kacefgiy — tarmé (Morktnas 1963a (1), 1, 2).

' Vietos muniskie¢iy tarminiuose garso jrasuose formy su kietu I neidgirsta.
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Sios apylinkes LKA II Zemélapiuose taip pat i$siskiria dvejopu $io priebalsio tarimu (#r. LKA
IT 33-34, 37, 45-47, 53, 88—89, 101-102, zml. Nr. 15, 18, 28, 30, 34, 72, 85).

Remiantis labai negausia rankrastine medziaga (Grigas 1954a), taip pat jos pagrindu
paskelbtais keliais trumpais tarminiais tekstais (LKT, 196), matyti, kad [ nekietintas tik Pdoderiskiy
ir Garliavos apylinkése. Jos, tikétina, vakarinéms Snektoms galéjusios biiti artimesnés ne tik Salio,
bet ir Baranausko skirstyme.

KirCio atitraukimo atzvilgiu, priesingai nei rodo LKA II Zzemélapiuose kartografuoti

duomenys, rytiné Snekty ploto dalis taip pat néra vientisa (zr. 7 pav.).
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7 pav. Kircio (ne)atitraukimo rytinéje Snekty ploto dalyje pavyzdziai

Jos Siauréje (VandZidégalos, Kanitiky, Muniskiy ir kt. apylinkése) kirtis atitrauktas daniau,

vz., duobes ‘duobes’ (Morktnas 1963a (1), 10), sunus ‘sunus’ (Morktnas 1963a (1), 11), viéna

‘viend’ (Kurauskaité 1962 (2), 7), kiéta ‘kietd’ (Kurauskaité 1962 (2), 7), riébi ‘riebi’ (Vidugiris 1962

(1), 11), viéna ‘viena’ (Vidugiris 1962 (1), 16), eri¢'a ‘grycia’ (Vidugiris 1962 (1), 23), judku juokt’

(Morktinas 1962, 8), eribus ‘grybus’ (Morkiinas 1962, 9), o pietuose (Armaliskiy, Margininky ir kt.
apylinkése) — labai retai.

Be kirCio atitraukimo, apie Kanitkus, tyréjy teigimu, désningai vartotos, bet tekstuose
nezymeétos formos su pabréztu pirmuoju tvirtagaliSkai kir¢iuojamy dvigarsiy démeniu (Kurauskaité
1962 (2), 3, 11; 1962 (3): 11). ,Kir¢io anomalijy* (jos placiau neaptartos) uZfiksuota Karmélavoje
ir jos apylinkése (Vidugiris 1962, 10).
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Prieskirtiniai ilgieji ir nekirCiuoti trumpieji balsiai rytinéje Snekty ploto dalyje tarti dvejopai:
jos Siauréje dazniau pakite (pvz.: subiréio ‘subyréjo’ (Vidugiris 1962 (1), 11), rogi.tés ‘rogutés’
(Vidugiris 1962 (1), 11), ¢ridai ‘gradai’ (Vidugiris 1962 (2), 2), kuli.mas ‘kiillimas’ (Vidugiris 1962
(3): 11), giouls ‘gyvulys’ (Vidugiris 1962 (1), 16), tevirkas ‘tévukas’ (Vidugiris 1962 (3): 9),
vi.r'ause ‘vyriausia’ (Kurauskaité 1962 (2), 15), givaté ‘gyvate’ (Kurauskaité 1962 (3), 5), kirmél'i
‘kirmeliy’ (Kurauskaite 1962 (2), 22), lentuciu ‘lentuciy’ (Kurauskaite 1962 (3), 4), eabal'i.ka
‘gabaliuka’ (Kurauskaité 1962 (3), 8), o pietuose — isSlaikyti sveiki (pvz.: maz'ikés z'l'ik'és
‘maziukés zylikés’ (Kardelyté, Jonaityté 1954 (1), 15), s'ul'ukas ‘sitliukas’ (Kardelyté, Jonaityté
1954 (2), 1), eivuliai ‘gyvuliai’ (Grigas 1954, 17), gridus ‘griadus’ (Grigas 1954, 18), veZimas
‘vezimas’ (Grigas 1954, 18) (zr. 8 pav.).
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Plg. Margininkai (Grigas 1954: 18)

8 pav. Prieskirtiniy ilgyjy ir kirciuoty trumpyjy balsiy tarimo rytinéje Snekty ploto dalyje pavyzdziai

Taciau ir nekirciuoti ilgieji balsiai, nors ir nurodyti kaip iSlaikyti, tyréjo nuomone,
pavyzdziui, apie Muniskius, buve ,kiek trumpesni kaip kapsy ir zanavyky” (Morkinas 1962, 5).
Sie duomenys beveik sutampa ir su LKA II Zemélapyije kartografuotaisiais.

Nekirciuoti galtininiai e, o' rytinéje Snekty ploto dalyje, tiek rankrastiniy Saltiniy, tiek LKA II
yemélapiy duomenimis, tarti ir iSlaikyti, ir sutrumpéje. Sios dalies Siauréje ¥ie balsiai, kaip
teigiama, yra ,pakite kokybiskai (Morktanas 1963 (1), 8); Vidugiris 1962 (1): 9-10), pvz.: bu.vo
‘buvo’ (Morktnas 1963 (1), 9), zéme ‘Zemé’ (Morktnas 1963 (1), 9), su.muse ‘sumusé’ (Morktnas
1963 (1), 10), kal'n"t.ko ‘kalniuko’ (Morktinas 1963 (1), 11), kdrve ‘karvé’ (Vidugiris 1962 (1), 11),
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pasili.ko ‘pasiliko’ (Vidugiris 1962 (1), 11), bi.vo ‘buvo’ (plg. bivo) (Vidugiris 1962 (1), 12),
pasi.keite ‘pasikeite’ (Vidugiris 1962 (1), 13), o pietuose — daZniau iflaikyti nei trumpinti (2r. 9

pav.).
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9 pav. Nekirciuoty galuniniy e, o' tarimo rytinéje Snekty ploto dalyje pavyzdziai

Kirciuoti e, o, tyréjy pastebéjimu (Kurauskaite 1962 (2), 4), kartais tarti kaip ie, uo, taciau
rankstiniuose tekstuose tokiy pavyzdziy beveik neuzraSyta, pvz.: viioskai ‘oskai’ (Vidugiris 1962
(1), 21), uorlaiv'u ‘orlaiviy’ (Morktnas 1962 (1), 20), kiluéeramu ‘kilogramy’ (Morktnas 1962, 8).

Nekirciuoti ie, uo Sioje Snekty ploto dalyje, kaip ir didesnéje vakarinéje, vienbalsinti, pvz.:
de.du.ka. ‘dieduka’ (Vidugiris 1962 (1), 11), ku.d2li ‘kuodelj’ (Vidugiris 1962 (2), 4), re.Sutdut’
‘rieSutauti’ (Vidugiris 1962 (2), 5), ke.ma&li- ‘kiemelyje’ (Vidugiris 1962 (2), 10), pemué ‘piemuo’
(Morktinas 1963 (1), 12), ubol't.kais ‘obuoliukais’ (Morktnas 1963 (1), 15) ovudu ‘uody’
(Morktinas 1963 (1), dedukui ‘diedukui’ (Morktnas 1962, 10). Kir¢iuoty ie, uo vienbalsinimo
atvejy tekstuose neuzrasyta.

Taigi rytinéje Snekty ploto dalyje aptartieji tarminiai pozymiai tarti dvejopai (Vandzidgalos,
Kanitiku. Karmélavos ir kt. apvlinkése) arba, kaip ir vakarinéje, dazniau iSlaikyti nepakite

(Armaliskiy, Garliavos, Margininky ir kt. apylinkése).

5. KAUNO APYLINKIU §NEKTU KALBINIU YPATYBIU PERIFERISKUMAS
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Apibendrinus rankrastiniy Saltiniy duomenis matyti, kad i§ skiriamyjy pozymiy maziausiai

Siame plote varijuoja priebalsio / tarimas. Remiantis juo, Katino apylinkiy Snektos, galima teigti,

bene aiSkiausiai dalijamos j vakarines, kuriose ! buves minkstas, ir rytines, kuriose jis kietintas (zr.

10 pav.).

Priebalsio [/ tarimas Kircio atitraukimas

Prieskirtiniy ilgyjy balsiy tarimas Trumpyjy kirciuoty balsiy tarimas
10 pav. Kaiino apylinkiy $nekty poslinkiai pagal priebalsio 1, kir¢io (ne)atitraukimq, prieskirtiniy ilgyjy ir kir¢iuoty
trumpyjy balsiy tarimq rankrastiniy Saltiniy duomenimis

Labiau jvairuoja kir¢io atitraukimas, kirciuoty trumpyjy balsiy tarimas. Dvejopa $iy pozymiy

vartosena fiksuota beveik visame Katino apylinkiy $nekty plote (7r. 10 pav.)™.

* Punktyrinémis rodyklémis Zemélapiuose Zymimi atvejai, kai tarminis poZymis vietovéje atlieptas dvejopai,
pavyzdziui, Cékiskéje (LKA 469) kirtis dazniau neatitrauktas (rodyklé nukreipta jj neatitraukianéiy $nekty link) nei
atitrauktas.
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Kirtis dazniau atitrauktas nei neatitrauktas beveik visoje rytinéje Sio ploto dalyje (punktyrinés
rodyklés nukreiptos ji atitraukianc¢iy Snekty link), o vakarinéje — dazniau neatitrauktas nei
atitrauktas (tiek vientisos, tiek punktyrinés rodyklés nukreiptos j kircio atitraukimu nepasizyminciy
Snekty puse). NekirCiuoti trumpieji balsiai dazniau ilginti nei trumpinti taip pat beveik visoje
rytinéje ir visoje vakarinéje tiriamojo Snekty ploto dalyse.

Pazymétina, kad kirtj iS trumpos galtinés atitraukia ne tik Siauliskiy Snekta, bet ir vietiniu
lenky kalbos variantu kalbantys gyventojai, nes prieSpaskutinio skiemens kir¢iavimas yra budingas
ir lenky kalbai (Mikuléniené 2018, 19). Taciau, prieSingai nei tradiciniy Siauliskiy $nektos atstovai,
i¥ mazens kelias kalbas mokéje vietos pateikéjai, kaip rodo kaimyniniy Jonavés ir Upninky $nekty
tyrimai, i$ trumposios galtinés kirtj atitraukia ne tik j priespaskutinj skiemenj, turintj ilgajj balsj ar
dvibalsj ie, uo, bet ir j dvigarsinj skiemenj (Kazlauskaité 2008, 600-609; Stundzia 1980: 99-100).

Be kir¢io atitraukimo, pirmojo tvirtagaliskai kirCiuojamo dvigarsio démens pabrézimas,
remiantis rankrastiniy Snekty aprasuose tarmiy tyréjy pateiktomis pastabomis, daugiausia iSgirstas
lenkiskai kalbéjusiy pateikéjy kalboje (Kurauskaité 1962 (2), 11; 1962 (3), 8, 11; Vidugiris 1962,
10). Toks tarimas fiksuotas ir kaimyninése ¥nektose ties Zeimiais, pavyzdziui: bd.Isas ‘balsas’,
va.rgas ‘vatgas’, rd.nka ‘raika’ (zr. Mikuléniené 2018, 19; Mikuléniené, Paceviciaté 2019: 50-51).
Tikétina, kad Siuos kir¢iavimo atvejus Aloyzas Vidugiris ir vadino ,kir¢io anomalijomis®,
atsiradusiomis dél saveikos su kitomis kalbomis (Vidugiris 1962, 10).

Nekirc¢iuoty ilgyjy balsiy trumpinimas, ypac sistemingas kirCiuoty trumpyjy ilginimas,
rankrastiniy Saltiniy duomenimis, taip pat daugiausia iSgirstas keliakalbiy vietos gyventojy kalboje
(Kurauskaité 1962; Vidugiris 1962 (1): 10). Toks Siy balsiy tarimas yra aiSkinamas slaviskosios
kir¢iavimo sistemos poveikiu lietuviy kalbos kir¢iavimo sistemai (zr. Mikuléniené 1995, 36-39;
Gerzotaite, Mikuléniené 2014, I zemélapj ir komentara).

IS budingyjy pozymiy nagrinéjamose Snektose fiksuota, nors ir reta, kir¢iuoty balsiy e, o
dvibalsinima, matyt, taip pat lémé sgveika su vietine lenky kalba. Sj teiginj grindia Zanetos
Markevicienés atliktas tyrimas, kuris parodé, kad Siuos balsius dvibalsinti buvo linke dvikalbiai
Siauliskiy 3$nektos ties Renitinais (~ LKA 445 Pasédos punkta) atstovai, pavyzdziui: sus'édvm
‘susédame’, b'éov ‘béga’, m“oteris ‘moteris’ (dgs. G.) (ATT II, 36). Taliau Jonavds apylinkése
isgirsta kirciuoty ie, uo vienbalsinima iliustruojanciy pavyzdziy rankrastiniuose Snekty tekstuose
neuzrasyta (placiau apie juos zr. Kazlauskaité 2008, 600—609; Stundzia 1980, 99—100; Gerzotaité
2012, 156—174; Mikuléniené 2018, 19-20).

Taigi kirCio atitraukimas, trumpyjy ir ilgyjy balsiy prieSpriesos nykimas yra vienos ryskiausiy

tiek Kalino apylinkiy $nektoms (ypac rytinei jy daliai), tiek greta jy vartojamai vietinei lenky
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kalbai bendry ypatybiy (Cekmonas 2001, 87; dar plg. GerZotaité 2012, 169). Remiantis panasiais
rezultatais, kaimyninése Jonavos apylinkése vartojamas lietuviskasis variantas vertintas kaip vietinés

lenky kalbos pagrindu besiformuojantis antrinis (Mikuléniené 2018: 21-22).

6. ISVADOS

Rankrastinéje ir publikuotoje tarmiy medziagoje uzrasyty Katino apylinkiy Snektas skirtingais
laikotarpiais skirian¢iy (priebalsio /, nekirCiuoty ilgyjy ir kir¢iuoty trumpyjy balsiy tarimas, kircio
atitraukimas) ir joms budingy (nekir¢iuoty galtniniy balsiy é, o tarimas) tarminiy pozymiy analizé
iSryskino jas kaip nevienalytes.

Nustatyta, kad i$ skiriamyjy pozymiy maziausiai jvairuoja ir tiriamaja teritorija j vakarine
(Cékiskés, Vareikéniy, Vilkijos ir kt. apylinkés) ir rvtine (VandZiégalos, Muniskiu. Karmélavos ir
kt. apylinkés) bene aiskiausiai dalija priebalsio / tarimas.

Pagal kitus diferencinius pozymius — kir¢io atitraukima, nekirc¢iuoty ilgyjy ir kirciuoty
trumpyjy balsiy tarimg — kaip homogeniskesné iSsiskiria vakariné $nekty ploto dalis. Rytinéje
dalyje kirtj atitraukti, nekirCiuotus ilguosius balsius trumpinti, o kir¢iuotus trumpuosius
sistemingai ilginti buvo linke tiek tradicine lietuviy Snekta, tiek vietine lenky kalba kalbantys
gyventojai. Vietinés lenky kalbos jtaka nagrinéjamoms Snektoms, matyt, aiSkintini ne tik
skiriamuyjy, bet ir kai kuriy buadingyjy kalbiniy ypatybiy atliepiniai, kuriuos uzfiksavo tarmiy
medziagos rinkéjai.

Taigi rytinése Katino apylinkiy Snektose iSgirsti kai kurie atvejai, manytina, nesietini su
tradiciniy Snekty tasa. Vietinis lietuviskas variantas galimai yra susiformaves vietinés lenky kalbos

pagrindu ir yra vertintinas kaip antrinis.
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